PARASHAH TOLEDOT
La Primogenitura

lojanan bar Moreh

Hemos llegado a la parashah sexta de Bereshit, Toledot, “generaciones”.
Comprende la porcién de la Torah entre Bereshit 25:19 y 28:9.

Se inicia la parashah hablando del nacimiento de los hijos de lizjaq, Esav y
laagob. Luego se nos narra como Esav menosprecia su primogenitura. En
el capitulo 26 se narra la situacidn entre lizjag y Abimelec semejante a
como le sucedié a Abraham, cdmo lizjaq es el patriarca de los pozos de
agua y las dificultades y éxitos que tuvo con los pozos. Termina el capitulo
hablando de otra falla de Esav de casarse con mujeres cananitas.

El capitulo 27 nos narra todas las peripecias para que laagob reciba la
bendicién del primogénito de parte de su padre ltzjag y cémo Esav pierde
esa bendicion, y, por tanto, cobmo laagob debe huir de la furia de Esav.

Termina la parashah con una parte del capitulo 28 que nos informa cémo
Esav trata de remendar sus fallas, tomando otra esposa de entre las hijas
de Ismael.

Esta parashah tampoco contiene mitzvot, sino aspectos fundacionales del
pueblo de lIsrael y, por consiguiente, hay muchos elementos proféticos.
Precisamente esto nos va permitir estudiar un punto que no solo tiene que
ver con las foledot de ltzjag en su aspecto natural, sino en las
implicaciones proféticas y mesianicas que conlleva. Se trata del asunto de
la primogenitura.

La primogenitura, como pasaremos a estudiar, no solo tiene aspectos
naturales, terrenales, del olam haze, tanto a nivel familiar, como legal y
religioso, sino que se traspasa a Israel como nacion y trasciende al Mesias
y a su cuerpo de creyentes. Empecemos por lo mas sencillo:

1. Qué es la primogenitura

Natural



En Génesis tiene que ver mas con una relacion de hijo con el padre, no con
la madre. Es el primer hijo de un padre. Vamos a confirmarlo con varios
Versos:

El primer verso en que aparece:
Acontecio después de estas cosas, que fue dada noticia a
Abraham, diciendo: He aqui que tambien Milca ha dado a Iluz
hijos a Nacor tu hermano: Uz su [de él] primogénito [bejord]...
(Gen 22:21-22);

El segundo verso en que aparece:
El primogénito de Ismael, Nebaiot (Gen 25:13);

Ya el tercer verso nos muestra a laagob presentandose como el
primogénito de Itzjaq:
Y laaqob dijo a su padre: Yo soy Esav tu primogénito (Gen 27:19);

El cuarto nos muestra a Esav presentandose ante su padre como el
primogénito:
Entonces lItzjaq su padre le dijo: ;Quién eres tu? Y él le dijo: Yo
soy tu hijo, tu primogénito, Esav. (Gen 27:32);

Para terminar los ejemplos, de todos los hijos de laagqob de las cuatro
madres no se menciona el primogénito de cada una de ellas, sino solo al
primer hijo de laaqob:

Los hijos de Lea: Rubén el primogénito de laaqob (Gen 35:23)

Solo a partir del libro de Exodo, el primogénito viene dado por la madre:
Consagrame todo primogénito. Cualquiera que abre matriz entre
los hijos de Israel, asi de los hombres como de los animales, mio
es (Shemot 13:2).

Legal y ritual

Antes de Sinai el primogénito tenia el privilegio de ser el sacerdote de la
familia:
Y envié jovenes de los hijos de Israel, los cuales ofrecieron
holocaustos y becerros como sacrificios de paz a YHWH
(Shemot 24:5)



Segun el Talmud, Zebajim 115b", y el Midrash, Bemidbar Rabah 4:8, el
servicio sacrificial recaia sobre los primogénitos. Asi que los “jévenes” del
Verso eran primogeénitos.

En el aspecto legal de esta cuestién, cuando la Torah sea promulgada en
Sinai, se reconocera el derecho del primogénito a gozar de una doble
parte, con relacidon a sus hermanos, en la herencia paterna. (Deuteronomio
21:17).

El primogénito representaba al padre e incluso podia usar su nombre. Es
asi como la tribu de Efrain, que a través de losef vino a ser legalmente el
primogénito de Israel, al constituir el reino del Norte, le pudo dar el nombre
de Reino de Israel, mientras que la tribu de lehudah a pesar de tener a
lerushalaim y al Templo, solo pudo llamar a su reino, reino de Juda.

Mt 22:24 La pregunta planteada por los tz'dukim (3:7) se basa en la ley del
yibun (“matrimonio del levirato”), presentado en Dt 25:5-10 y elaborado en
el tratado levamot del Talmud, donde el hermano de un hombre que muere
sin hijos se espera que se case con la viuda para mantenerle la linea
familiar. El primogénito del nuevo matrimonio seria contado como el hijo del
muerto con fines de mantener la heredad. Si el iavam (el cufiado) rehusaba
casarse con la viuda de su hermano, Dt 25:7-10 provee una ceremonia

! Porque fue ensefiado: antes del tabernaculo se permitieron los lugares altos (Bamot) y
el servicio fue realizado por el primogénito y todo era elegible para ser ofrecido, es
decir, animales, bestias, aves, masculinos y femeninos, sin imperfecciones o con
defectos; puro, pero no impuro (solo animales limpios etc., es decir, aquellos que se
pueden comer, podrian ser ofrecidos); y todos ofrecieron ofrendas quemadas y la[s]
ofrenda[s] quemada[s] que Israel ofrecié en el desierto requerian desollamiento y
desmembramiento; ;y a los gentiles se les permitia hacer asi en esos dias? (los no
judios podrian ofrecer todavia en los lugares altos (bamot) 'en esos dias', después de la
construccién del templo). Hay una controversia entre los Tanaim. Porque fue ensefado:
Y los sacerdotes también, que vienen cerca al Senor, se santifiquen (Ex 19:22 Esto fue
inmediatamente antes de la revelacion, mientras que el incidente citado tuvo lugar
inmediatamente después de la revelacién): R. Joshua b. Karhah dijo: Con esto se
entiende la separacion del primer nacido (se entiende por 'sacerdotes' a los
primogénitos, como fueron ellos los que ‘vinieron cerca del Sefior' a realizar sacrificios,
y el verso ahora los separé y les prohibié acercarse a la montafa). Rabi dijo: con esto
se entiende la separacion de Nadab and Abihu (se quiso decir no el primogénito sino
los actuales sacerdotes, a saber, Nadab y Abiu, que se convirtieron en sacerdotes en el
Sinai. — Asi el rabino sostiene que en adelante sélo los hijos de Aarén podrian actuar
como sacerdotes, mientras que R. Joshua b. Karhah mantiene que el servicio todavia
era realizado por el primogénito).



llamada jalitzah que por un lado lo humillaba y por otro dejaba en libertad a
la viuda para casarse con otro. Las historias de Onan y Tamar (Gen 38) y
de Booz y Rut (Rut 4) son ejemplos biblicos de yibun y de jalitzah
respectivamente. Curiosamente, los decretos rabinicos a través de los
siglos han reversado las prioridades de la Torah; el rabinato supremo de
Israel requiere jalitzah y prohibe el yibun totalmente.

Espiritual

La berajah - bendicion - esta relacionada con la bejorah - primogenitura. En
hebreo son las mismas letras que alternando su lugar forman ambos
conceptos.

En lo que hace a la esencia de esta parashah encontramos la lucha, por
parte de Ribgah, para hacer poseedor a laagob de la berajah -
bendicion paterna - que Esav estima que le corresponde por ser él el
primogeénito.

27:27 a 29. Las bendiciones comprendidas entre los versiculos 27 y 29
encierran, de acuerdo a la opinién de Abarbanel, todas las bendiciones que
Eloha le dio a Abraham y que Abraham transmite a Itzjaq. Esto implica
bendiciones en lo material y en lo espiritual, ya que una prospera vida
material permite a la persona dedicarse, con plenitud, a la vida espiritual.

Las palabras: “Los que te maldigan seran maldecidos y los que te bendigan
seran bendecidos” nos recuerdan, en efecto, la bendicion de Eloha a
Abraham. (Véase Gen 12:3)

No obstante esta opinion, llama nuestra atencion que cuando Itzjaq
bendice a laagob sabiendo que es realmente laagob y antes de partir este
ultimo a Padan - Aram le dice: “y que te conceda la bendicion de Abraham -
a ti y a tu descendencia, contigo - para que poseas la tierra de tu morada,
que ha concedido Elohim a Abraham” (Gen 28:4) La pregunta es, si en
realidad Itzjaq, en este ultimo caso, esta ratificando las bendiciones
dadas a laaqob “por engano” o esta, realmente, pronunciando en este
ultimo caso las bendiciones que Itzjaq de cualquier manera habia
reservado para laaqob.

Por ultimo, los elementos contenidos en la bendicion de lizjag en los
versiculos 27-29 seran los elementos que componen las bendiciones que



Eloha concede al pueblo de Israel a través de todo el relato biblico. (Véase
Deuteronomio 11:13-14 y Malaquias 3:10)

2. Esav menosprecio la primogenitura

El capitulo 25 nos narra que la bejorah - primogenitura o derechos de la
misma - habia sido vendida por Esav a laaqob.

Si bien no es comun en el texto biblico esta situacion de venta de
primogenitura, encontramos si, el caso de la revocacion de los derechos
que la primogenitura otorga al hijo, por su padre.

(Esta es la ensefanza practica para tu vida: puedes tener todos los
privilegios de un primogénito espiritual, puedes tener los dones del espiritu,
puedes...pero todo lo puedes perder. La primogenitura (legal y
espiritual) es algo que se puede perder y esa pérdida depende de ti)

Asi leemos en | Crénicas 5:1-2: “Los hijos de Reubén, primogénito de Israel
- pues él era el primogénito - mas habiendo profanado él, el lecho de su
padre, su primogenitura fue dada a los hijos de losef, hijo de Israel, mas no
para asignarsela, pues lehudah prevalecié por sobre sus hermanos y el
conductor procedio de €l; aunque la primogenitura correspondiera a losef.”

Aqui vemos que no hay un reconocimiento de los derechos del primogénito
“per-se” ya que él mismo, de acuerdo a estos versiculos, debera tener una
moral y una fuerza determinadas para regir los destinos de su familia.

Cabe distinguir un pensamiento coherente y continuo, en este sentido, en
todo el Tanaj. Asi vemos, por ejemplo, que Abraham, por mandato divino,
designa a su hijo menor ltzjag como sucesor y no a Ishmael, el mayor.

laagob - el menor - sera el fundador de la Casa de Israel y no Esav - el
mayor.

laagob a su vez ama, en especial, a losef, menor que sus hermanos vy,
entre los hijos de losef laagob otorga prioridad a Efraim, el menor y no a
Menasheh.

Cuando el profeta Shemuel va a ungir a uno de los hijos de Ishai para
reinar sobre Israel sera David, el menor entre sus hermanos, el ungido.



De todo esto inferimos que la persona es apreciada en el Tanaj, ho por
ser primogénita, sino por los valores, esfuerzos y logros que jalonan
su vida.

La eleccion misma de Israel parece obedecer a esta linea de
pensamiento, y asi leemos en Deuteronomio 7:7: “No porque seais mas
numerosos que los demas pueblos os ha deseado Adonai y os ha
escogido, ya que vosotros sois el mas pequeno de entre los pueblos.”

Examinemos el texto de Bereshit. laagob aprovecha la oportunidad de que
su hermano Esav llega de caceria exhausto y hambriento y le dice: 25:31
o2 N71on (mijrah jaiom) Véndeme como este dia. La expresion o> no
significa "[véndeme] hoy". Segun Rashi, la expresion o> debe entenderse
tal como la traduce el Targum: ynb7 o3, asi como este dia. laagob queria
decir: Asi como el dia es claro, asi también véndeme la primogenitura
de un modo claro y neto.

gnba (bejorateja) tu primogenitura. laagob queria la primogenitura porque,
como dijimos, antes del pecado del egel ha'zahab, del becerro de oro, el
servicio sacrificial de las ofrendas recaia sobre los primogénitos. A partir de
entonces el servicio sacrificial de las ofrendas pas6é a ser privilegio
exclusivo de la tribu de Levi en la familia de los cohanim, Unica tribu que no
pecd en aquel incidente. Segun el midrash?, laagob dijo: "Este malvado no
es digno de ofrecer ofrendas al Santo, bendito es." Asi, aunque la venta de
la primogenitura no haria de laagob el primogénito en términos de ser él el
que realizase el servicio sacrificial, por lo menos evitaria que Esav lo
realizase.

25:32 mny 7990 ik mn (hineh anoji holej lamut) He aqui que voy a morir.
Esav dijo, segun el midrash (en un trastoque de traer el futuro a los tiempos
de Esav y laagob): "La primogenitura no es algo estable, ya que el servicio
sacrificial no estara para siempre en manos de los primogénitos, pues en el
futuro la tribu de Levi lo tomara para si. Y ademas, Esav pregunté: "; Cual
es la naturaleza de este servicio?" laaqob le dijo: "Hay muchas
prohibiciones, castigos y sentencias de muerte que estan asociados con su
desempefio”, tal como se aprendera en la Mishna®: "Estos son los cohanim

2 Bereshit Raba 63:13.
3 Sanhedrin 22b



que se hacen acreedores a la pena de muerte: los que oficiaron
embriagados con vino o con el cabello largo...". Al oir esto, Esav le dijo:
"Moriré a causa de ese servicio; entonces, ;qué interés tengo en la
primogenitura?"

25:34. Yy 1 (vaibez Esav) Asi menosprecio Esav. Con estas palabras, la
Escritura misma atestigua sobre su maldad: que menosprecié el servicio al
Omnipresente.

Del hecho de que Esav habia vendido la primogenitura, resulta evidente
que no la queria. Esto mismo ya era indicio de su maldad. Por lo tanto,
enfatizar aqui que, ademas, la menospreciaba sélo puede tener como
propdsito atestiguar que no soélo no la queria, sino que ademas
despreciaba lo que ella implicaba. Esto también subraya el hecho de que
al comprarsela laaqob, éste no actu6 de modo incorrecto,
aprovechandose de Esav. En realidad s6lo dio expresiéon concreta al
desprecio que Esav sentia por el servicio a Eloha*.

27:33 1973 7770 Py 1) (vaiejerad ltzjaqg jaradah gedolah) Y se estremecio
laagob grandemente. En el midrash Tanjuma’ se afirma lo siguiente: ¢ Por
qué razon ltzjaq se estremecid? Se dijo: "Quizdas he cometido un
pecado al bendecir al hermano menor antes que al mayor, invirtiendo
asi el orden cronoldgico entre ellos." En ese momento Esav comenzé a
gritar: "jYa me ha engafado dos veces!" Su padre le preguntd: ";Qué te
hizo?" Esav respondié: "Tomé mi primogenitura.” Itzjaq le dijo: "Por esto
estaba yo angustiado y tenia temor, pensando que tal vez habia
transgredido la norma a seguir. Pero ahora que sé que tu le vendiste tu
primogenitura y, por lo tanto, si he bendecido realmente al primogénito y
"también bendito sera."

nh712°03 (gam baruj ihieh) También bendito serd. Segun el midrash®,
ltzjaq le dice estas palabras a Esav para que no se dijera que si laagob
no hubiese enganado a su padre, no hubiera obtenido las bendiciones.
Por esta razén, en este momento ltzjag acepté que laagob se
gquedase con la bendicion que le habia dado, bendiciéndolo con su
pleno consentimiento.

* Sifté Jajamim, Beer baSadé.
® Tanjuma lashén 23.
® Bereshit Raba 67:2.



3 Esav no tuvo oportunidad de recuperar ni la bejorah ni la berajah

27:34 Cuando Esav oyo las palabras de su padre, clamdé con una muy
grande y muy amarga exclamacion, y le dijo: Bendiceme también a mi,
padre mio.

27:36 Y Esau dijo: No es por eso su nombre laaqob [fy[ iny xp b
(haji garad shemé laaqob)’, pues ya me ha engafiado dos veces: se
apoder6 de mi primogenitura, y he aqui ahora ha tomado mi bendicion.

Notamos un juego de palabras entre las voces hebreas "ageb - calcanal - y
‘agob enganar. En realidad laagob habia recibido su nombre por haberse
asido al calcanal de Esav, pero ahora Esav, sintiéndose engafado,
interpreta el nombre de laagob como: el sinuoso, el enganoso. Al decir
esto, expresd una sospecha: “quizas por eso fue llamado 0fy[ (laagob)
porque al final habria de tenderme una trampa [Dlpy> leagbeni)]”.

En palabras del profeta Jeremias - en otro contexto, por supuesto -
encontramos la idea del engafno entre hermanos cuando dice: “Cada
hombre que de su companero se cuide, y en el hermano no confie, ya que
todo hermano 2py> 2Py Aqob laqob - enganar ha de enganar’ (Vers. 9:3(4))

Pero también el nombre Ofy[ se deriva de la misma raiz que el verbo
OPByY, y podria ser entendido como la conjugacion futura de la tercera
persona del singular de este verbo, significando "él suplantara". En este
caso, Esav quiso decir que en un sentido profético fue llamado asi porque
estaba destinado a suplantarlo®.

27:36 Dlpyn (vaiagebeni) pues me ha emboscado. El verbo también puede
ser entendido tal como lo traduce el Targum: B>, me ha emboscado. La
prueba es que el Targum traduce el verbo hebreo 0w en Debarim
19:11.como 2, embosco.

También hay versiones del Targum que traducen Dlpy»n por Dnony,
expresion que significa: ha sido mas astuto que yo.

” Segun Rashi, No se trata de una afirmacién, pues hubiera sido redundante que
dijera que se llama laaqob. El sentido interrogativo de la frase esta indicado por la
expresion b,

8 Mizraji



27:37. 7y yn (hen gebir) he aqui que [lo he hecho] senor. Itzjaq le habia
dado a laaqob siete bendiciones: 1) "del rocio de los cielos"; 2) "de las
grosuras de la tierra"; 3) "abundancia de trigo" 4) "y mosto"; 5) "naciones
te serviran"; 6) "civilizaciones se postraran ante ti"; y 7) "sé sefior de tus
hermanos". Esta bendicidn he aqui que lo he hecho seror en realidad
ocupaba el séptimo lugar de las que ltzjaq le habia dado a laagob, pero
aqui la enuncia en primer lugar. La razén es la siguiente segtn el midrash?®:
ltzjaq dijo a Esav: "¢ Para qué te ha de servir una sola bendicion? Aun si te
bendigo para que adquieras bienes, éstos seran de él, pues lo he hecho
sefor sobre ti, y lo que adquiere el siervo pertenece a su sefor."

27:38 7271 19 Wy R (vaisa Esav qold vaiebej) Y alzo Esav su voz y llord.
La Torah no toma posicion alguna frente a este engafo evidente de
laagob, cosa que llama la atencién'®. Empero conociendo el estilo biblico
habremos de esperar que laaqob enfrente una situacién similar y asi
pueda sentir en carne propia la dudosa accidn de este caso. Asi leemos en
Gen 29:25 y 26 “Mas ocurrio que por la manana ella era Leah. Dijole a
Laban: ;Qué es lo que me has hecho? Ciertamente por Rajel he trabajado
contigo y ¢;por qué me has enganado? Dijo Laban: No se suele hacer asi
en nuestra comarca, el dar la menor antes que la primogénita.”

Algunos comentaristas quieren ver en esto una “retribucion” a la accién de
laagob frente a su hermano Esav, ya que dijeron nuestros sabios: - los
pérticos del cielo no pueden ser cerrados ante el llanto de una persona
enganada.

Hebreos 11:20 nos dice: Por la fe bendijo Isaac a Jacob y a Esau, aun
respecto a cosas futuras. Algunos acontecimientos a los que se refiere las
bendiciones de Génesis 27:27-40 estaban todavia por venir, mucho
después, cuando el rey Herodes, un idumeo (es decir, un edomita, un
descendiente de Esav), romperia el yugo de laaqob sobre Esav
(Génesis27:40: Y sucedera cuando te fortalezcas, Que descargaras su
yugo de tu cerviz) y gobernaria a los descendientes de laaqob.

® Bereshit Raba 67:5.
1% Son los midrashim de siglos posteriores, como comentarios que son de la Torah, los
que dan interpretaciones justificando el engano.
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28:4 omlx nonany (et bircat Abraham) la bendicion de Abraham. Se
refiere a las dos bendiciones que Eloha le habia dicho: "Te convertiré
en una gran nacion" (Bereshit 12:2) y "en tu descendencia se
bendeciran todos los pueblos de la tierra" (Bereshit 22:18). Itzjaq le
quiso decir a laaqob: Que esas mismas bendiciones sean dichas para ti:
que de ti salga el mismo pueblo prometido [Israel] y la misma
descendencia bendita.

Hebreos 12:17 (Porque ya sabéis que aun después, deseando heredar la
bendicion, fue desechado, y no hubo oportunidad para el arrepentimiento,
aunque la procuro con lagrimas). Aqui se nos suele ensenar que Esav no
tuvo oportunidad de arrepentirse.

Sin embargo, otros lo traducen de esta manera: A pesar de que lo busco
con lagrimas, su cambio de corazon fue en vano. Como se traduce, se
dice que a pesar de que Esav tuvo un cambio de actitud entre Génesis
25:27-34 y Génesis 27:30-41, no le sirvié para conseguir que su padre
ltzjaq lo bendijera con la bendicion reservada para el hijo primogénito.

Asi que el texto griego podria significar, "A pesar de que [Esav] busco con
lagrimas que su padre cambiara su decision, sus esfuerzos fueron en
vano" en parte porque una bendicidon una vez dada no podria ser retirada.

Pero no importa cual interpretacion sea la correcta, aprendemos que es
casi imposible revocar las consecuencias del pecado, aunque el pecado
sea personado.

Es decir, si el cambio de actitud que se habla fue de Esav, no hay
implicacion, ya sea aqui o en Génesis, que Esav realmente se arrepintio.
Sus lagrimas no fluyeron del tipo de dolor que, "Porque la tristeza que es
segun Eloha produce arrepentimiento para salvacion", (2Cor 7:10). Por el
contrario, su "arrepentimiento” (en griego metanoia, " cambio de mente,
cambio de corazon") fue solo de pasar de despreciar la primogenitura
(Génesis 25) a la valoracion de sus derechos como primogeénito
(Génesis 27). Fue un *“arrepentimiento interesado” en sus propios
intereses materiales, no un verdadero arrepentimiento de reconocer su
falta y volverse al Eterno.

Por tanto, aunque algunas traducciones sugieren la idea, no hay
fundamento para inferir de este pasaje que puede ser "demasiado tarde
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para arrepentirse," demasiado tarde para que una persona se vuelva del
pecado a Eloha. Esa actitud es sélo una excusa para seguir pecando.
Nunca es demasiado tarde, las puertas de Eloha siempre estan abiertas,
siempre es "su proposito que... todo el mundo se vuelva de sus pecados"
(2 Ke 3:9)

4. El pueblo de Israel es el primogénito del Eterno

Y diras a Faraon: YHWH ha dicho asi: Israel es mi hijo, mi
primogeénito (Shemot 4:22).

Rom 11:26a todo Israel Asi a lo largo del resto del Tanaj, los
descendientes de laagob son llamados el "pueblo de Israel"; esto significa
que el pueblo judio es el pueblo de Eloha.

Como el "pueblo escogido de Eloha" es el objeto de su preocupacion y
afecto especiales; es llamado su "primogénito," su "hijo," su "amado."

Pero al mismo tiempo esta obligado por los pactos a obedecerlo de una
Unica manera no requerida a las otras naciones. Las vicisitudes de Israel
pueblo de Eloha, como se consigna en el Tanaj, demuestran mas y mas
que cuando el pueblo de Eloha se niega a obedecerlo, sigue un castigo
inevitable.

En su misericordia Eloha proporciona dos mitigaciones: (1) retardando el
castigo merecido, proporcionando asi una oportunidad para su pueblo
rebelde y duro de cerviz se arrepienta y (2) permitiendo que un "remanente
justo" escape de la pena corporativa. Estas ideas saturan las escrituras de
los Profetas; vea, por ejemplo, Amos 3:2,11; 9:7-9; Jeremias 29:7; Isaias
10:5-14,20--23; 43:14-25.

Shaul usé el término "judio" once veces en los capitulos 1-8 de
Romanos, siempre en contraste con "gentiles" o "griegos". El s6lo usa el
término "Israel" en los capitulos 9-11, donde aparece doce veces. ¢,Por qué
este cambio en Shaul?

Porque en los capitulos 1-8 él quiso dar énfasis que a través de la
confianza obediente en leshua, los individuos gentiles son iguales a los
individuos judios ante Eloha (él también usa "judios" para ese propdsito en
9:24 y 10:12); pero en los capitulos 9-11 su propdsito es mostrar que los



12

judios como nacion siguen siendo el pueblo de Eloha - es decir, ellos
siguen siendo lIsrael - aun cuando algunos de ellos desobedecen, y las
promesas de Eloha a Israel, la nacién judia, permanecen validas (9:1-
11:36).

En conclusion, "Israel" significa el pueblo judio, pero llamado a atencion
a ser el pueblo escogido de Eloha, su "primogénito," su "amado," su "hijo,"
y como tal, destinatario de las ventajas enumeradas en 9:4-5.

5. leshua el Mashiaj, el primogénito del Eterno.

lojanan 19:37: Y también otra Escritura dice: Miraran al que traspasaron.
lojanan cita una profecia mesianica muy importante, en la que dice Adonai,
"derramaré sobre la casa de David y los habitantes de Jerusalén el espiritu
de gracia y de suplica; y miraran a mi a quien ellos han traspasado, y se
lamentaran por €l como uno que llora por un unico hijo, y estaran en
amargura sobre él como uno que se encuentra en amargura por un
primogénito”. (Zejariah 12:10). Adonai es el "mi" que ha sido traspasado y
el "él" por quien se llora, pero lojanan identifica al dltimo como leshua; por
tanto, por implicacion, leshua una vez mas es en cierto sentido ocupa el
lugar de Adonai.

El "ellos" de "han traspasado” es la casa de David y los habitantes de
Jerusalén. Algunas traducciones judias al castellano se regresan a Zejariah
12:9, donde se utiliza la palabra hebrea "goim", y sustituyen explicitamente
el "ellos" del v. 10 por "las naciones ". A mi juicio esta es una instancia de
una traduccion sobredeterminada al servicio de teologia defensiva contra el
reconocimiento del judaismo mesianico y del cristianismo de este texto
como una profecia sobre leshua. Es mas natural entender "ellos" como que
se refiere al sustantivo plural anterior mas cercano ("la casa de David y los
habitantes de lerushaldim") y antinatural saltarse sobre ellos y devolverse a
"las naciones" como el referente. Mas aun, al menos una fuente talmudica
considera que este pasaje de Zacarias es mesianico en su aplicacién.

Sin embargo, es posible que lojanan entienda que este pasaje envuelve
tanto a judios como a gentiles. Fue hecho directamente por las "naciones"
en las personas de Pilatos y los soldados romanos, pero que no habria
sucedido sin la presion de los judios (véase Hch 2:22-23: Varones
israelitas, oid estas palabras: leshua nazareno, varon aprobado por Eloha
entre vosotros con las maravillas, prodigios y senales que Eloha hizo entre
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vosotros por medio de él, como vosotros mismos sabéis; a éste, entregado
por el determinado consejo y anticipado conocimiento de Eloha, prendisteis
y matasteis por manos de inicuos, crucificandole). Si esta comprension es
correcta, entonces, tanto judios como gentiles traspasaron a leshua,
comparten la responsabilidad de su muerte y se lamentan de lo que
hicieron cuando lo contemplan: sea espiritualmente ahora o literalmente
cuando regrese.

Es posible que también Mt 24:30: Entonces aparecera la serial del Hijo del
Hombre en el cielo; y entonces lamentaran, y veran al Hijo del Hombre
viniendo sobre las nubes del cielo, con poder y gran gloria, se refiera al
pasaje de Zejariah (Zacarias) 12:10-14, entendiendo que todas las tribus
de la tierra se refiera a que Todas las tribus de la Tierra de Israel (Eretz
Israel) se lamentaran. En este caso sera el dia cuando el pueblo de Israel
se lamentara por Elohim, quien ha sido traspasado, como se lamentan por
un primogeénito.

En el pasaje de Mr 1:23-27 leshua, a diferencia de los rabinos, tiene
autoridad sobre los demonios. Es por ello que su "nueva ensehanza” (v.
27) asombraba a sus oyentes. El Targum Onkelos del siglo | E.C. (una
"traduccion interpretativa" en arameo por Onkelos) traduce a lsaias 12:3,
conocido por muchos como una cancidn que se utiliza para una danza
folclorica israeli ("Ushabtem maim b'sason mimaane haieshuah", "Y
sacaréis agua con alegria de los pozos de la salvacion"), de esta manera:
"Y recibiréis una ensefanza nueva del primogénito justo hijo de Eloha".
Es decir, Onkelos traduce Isaias 12:3 como una clara profecia mesianica,
que obviamente se aplica a leshua.

El TalImud dice que el rabino lojanan Ben-Zakai, presidente de la Asamblea
de lavneh que alrededor del 90 E.C. desarroll6 la estructura del judaismo
rabinico post-Templo, estudié el lenguaje de los shedim (espiritus
demoniacos; Sukah 28a), pero no que los shedim le obedecieran.

Col 1:15 nos dice en el texto griego prototokos pases ktiseos, literalmente,
"Primogénito de toda creacion."

El Mesias es el primogénito de una nueva humanidad por ser el primero en
ser resucitado de los muertos; este es claramente el sentido de
"prototokos" en el v. 18: y él es la cabeza del cuerpo que es la iglesia, €l
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que es el principio, el primogénito de entre los muertos, para que en todo
tenga la preeminencia

Pero este sentido no casa aqui en el verso 15 debido a lo que sigue en los
vwv. 16-17: Porque en él fueron creadas todas las cosas, las que hay en los
cielos y las que hay en la tierra, visibles e invisibles; sean tronos, sean
dominios, sean principados, sean potestades; todo fue creado por medio
de él y para él. Y él es antes de todas las cosas, y todas las cosas en él
subsisten;

La frase, "primogénito de toda creacién", quiere decir que leshua, no en
cuanto a su cuerpo, pero si en cuanto a su neshamabh, fue el primer ser
creado, la primogenitura de leshua precede la creacién del mundo material

Heb 1:2-3 La imagen misma de su sustancia Oigamos el siguiente
pensamiento de Filon'' "He oido también un oraculo de los labios de uno
de los discipulos de Mosheh que dice asi: 'He aqui un hombre cuyo
nombre es el levantamiento' [de forma mas precisa, “brote, retoio," Isaias
11: 1, Zacarias 6: 12], los titulos mas extrafos, sin duda, si supones que
aqui se describe a un ser compuesto de cuerpo y alma. Pero si supone que
este es incorporal [su neshamah: lojanan 1:1, Fil 2:6], que no difiere un
apice de la imagen divina [el verso presente; Col 1:15,17], usted estara de
acuerdo que el nombre 'levantamiento’ asignado lo describe a él bastante
en verdad. Porque este hombre es el hijo mayor [Mr 6: 3], que el padre de
todos levant6 [Hch 2:24, 32, 3:15; 4:10; Rom 8:11, 34], y en otros lugares lo
llama su primogénito [Mt 1: 25: Lc 2: 7; Rm 8: 29; Col 1:15, 18] y de hecho
el hijo [Mt 2: 15] asi engendrado [lojanan 3:16] siguié los caminos de su
Padre [lojanan 5:17-26, 36] y modeld los distintos tipos [lojanan 1:3, Col
1:16-17], observando los patrones arquetipicos que el Padre suministrd
[Hebreos 8:1-5]."

Hebreos 1:5b - 6a seré su padre y él sera mi hijo. Natan lo profetiz6 al
rey David acerca de su hijo Salomoén y de sus descendientes (2 Samuel
7:4-17). Los rabinos lo aplicaron midrashicamente al pueblo de Israel, pero
la aplicacion de la Brit Hadadashah para el Mesias es un jidush
("innovacion") que pretende mostrar no sélo que leshua, como hijo de
Eloha, es mejor que los angeles, sino también que la profecia entera,

" (Filén, De Confusione Linguarum 4:45, como es citado por Rafael Patai, The Messiah
Texts, pags. 171-172)
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incluyendo la promesa de que la casa de David reinara para siempre, se
cumple en leshua, "descendiente de David fisicamente" (Rom 1:3, Mt
1:1&N, Lc 3:23-38), ademas de "hijo de Eloha espiritualmente" (Rom 1:4,
Lc 1:35).

Mas aun, esta cita, puesto que habla del hijo de Eloha y la siguiente, ya
que es introducida como refiriéndose al primogénito de Eloha, ambas
fortalecen la identificacion, a menudo hecha en la Brit Hadadashah, entre
leshua el Mesias y el pueblo de Israel (como ensefiamos en Mt 2:15). Hay
un paralelo entre la promesa de Eloha sobre el Mesias en v. 5b y su
promesa sobre lIsrael, "yo seré su Eloha, y ellos seran mi pueblo,"
mencionado a continuacion (8:10) de Jeremias 31:32(33), pero hecha
originalmente, en palabras ligeramente diferentes, a Mosheh (Exodo 7:7).
Antes (Exodo 4:22) Eloha habia llamado a lIsrael, su hijo y también su
primogénito. Mas aun, la Brit HaJadashah no esta innovando cuando aplica
estos conceptos al Mesias; lo mismo se realiza en el Salmo 89, (que
recapitula gran parte de lo que se dice en 2 Samuel 7):

"El me llamard, 'Eres mi padre, mi Eloha y la roca de mi
salvacion'. "Yo también le nombraré primogénito, el mayor de
los reyes de la tierra." (Salmo 89:27-28)

Cuando Eloha trae su primogénito al mundo, es decir, al ‘'olam hazeh,
se trata de una preparacion para traerlo también al mundo celestial por
venir, el 'olam haba. Se trata de la idea central de capitulos 1-2, donde la
vida de leshua en la tierra (el ‘olam hazeh) es el enfoque. Pero estos
capitulos nos llevan, a través de la muerte del Mesias, al capitulo 7, donde
es visto como nuestra cohen gadol en los cielos (el ‘'olam haba).

Revelacién 1:5-6 Los lectores originales fueron grandemente alentados en
su lucha contra la persecucién por estos tres aspectos de leshua el
Mesias:

(1)El es el testigo fiel (0 "el martir fiel"; véase 2:13). Fue testigo hasta
el punto de su propia muerte y especialmente a traves de su propia
muerte, que Eloha esta en control de la historia. Comparar lojanan
1:18, "el hijo unigénito..., el que esta al lado del Padre él le ha dado a
conocer"; e Isaias 55:3-4, "...las misericordias seguras de David. He
aqui lo he dado por testigo. "
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(2) Es el primogénito (o "principal, jefe) de los que se han levantado de
la muerte. Esto significa que los fieles creyentes también pueden
esperar ser resucitados y tener amistad eterna con Eloha, incluso si
en este mundo no recibieron recompensa y murieron
ignominiosamente. Comparar Rom 6: 5; 1Cor 15:20, 23.

(3)El es el gobernante de los reyes de la tierra, el "Rey de Reyes"
(17:14, 19:16) que un dia sujetara a si mismo incluso a los gobiernos
mas opresivos y descontrolados (1C 15:24-25).

6. La Qehilah del Mashiaj son los primogénitos del Eterno

1 Cor 5:6-8 En la noche del éxodo de Egipto, en la Pascua original, cada
familia sacrific6 y comié un cordero, después de untar su sangre en las
puertas de la casa, para que el angel de la muerte "pasara" sobre esa casa
y no matara al hijo primogeénito de la familia cuando maté a los hijos
primogénitos de las familias de Egipto (Exodo 11:4-7; 12:3-13, 21-23, 29 y
30).

Asi, el significado méas sencillo de que el Mesias sea nuestro cordero
pascual es que debido a su muerte, el angel de la muerte pasara sobre
nosotros en el juicio final y en cambio tendremos vida eterna. "Porque de
tal manera amo Eloha al mundo que dio a su hijo nacido en forma exclusiva
(unigénito), para que todo que confie en €l tenga vida eterna en vez de ser
destruido" (lojanan 3:16). El griego de nuestro pasaje no tiene en él la
palabra "cordero” pero dice, literalmente, "porque el Mesias, nuestro Pesaj,
ha sido sacrificado." Esto hace eco a Exodo 12:11 ("es Pesaj de Adonal") y
12:21 ("...y matar el Pesaj"), donde la ausencia de la palabra "cordero" en
el hebreo llama la atencién sobre la identificacion total entre el evento de
Pascua y el cordero de Pascua: ninguno de ellos existe sin el otro. Del
mismo modo, no hay escapatoria de la destruccion total de la muerte
eterna en el juicio final, aparte de la confianza obediente en el Mesias, que
es nuestra Pascua.

Ef 1:7 Mediante el derramamiento de su sangre, somos hechos libres.
Una de las palabras hebreas correspondiente a la griega litrosis
("redencion, rescate") es "padut’ de la cual otra forma es "pidion" (como en
"pididn-haben," redencién del hijo [primogénito], es referenciado en Lc
2:22-24). Moshe Ben-Maeir (1904-1978), un pionero de los judios
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mesianicos israelies, explico la conexion entre el rescate y la sangre en un
breve comentario sobre Efesios:

"Pidion tiene en si la idea de intercambio, de sustitucion. En la
Torah, la Ley de rescate se establece en Exodo 13:13; 34:20.
Cada primogénito varén y el asno deben ser rescatados. En los
Numeros 3, 22.000 Levitas se convirtieron en sustitutos de
22.000 primogénitos varones de Israel y los restantes 273, para
los cuales no hubo ningun levita, fueron rescatados por 1,365
shekels. En 1 Samuel 14, lonatan cay6 bajo sentencia de muerte
por transgredir un juramento publico que su padre hizo en su
ausencia. Sin embargo aunque el rey Shaul lo condené a morir,
la sentencia no se llevd a cabo, porque la gente se opuso. Pero
la ley es la ley, no para ser ignorada. Por lo que lo rescataron y
por tanto legalmente impidieron que fuera llevado a muerte.

"Nosotros también, como lonatan, hemos caido bajo sentencia
de muerte. lonatan fue condenado a muerte incluso a pesar de
desconocer el juramento y la orden del rey Shaul. Estamos
condenados a muerte, a pesar de que no hemos pecado
después a la manera del primer Adan (véase Romanos 5:12-14).
Como lonatan, debemos morir 0 ser rescatados. lonatan y el
primogénito de Israel eran rescatados con dinero. El dinero es
igual a la sangre. Uno de los nombres por dinero en hebreo es
damim, plural de dam, sangre, porque representa la mano de
obra y los riesgos del hombre. Es un término de la Mishnah.

"Pero el dinero no puede redimir de la muerte eterna. EI hombre
no tiene nada con que rescatarse a si mismo o a otros (Salmo
49:8-9(7-8)); Eloha mismo lo debe redimir del poder de la tumba
(Salmo 49:16(15)). Pero de Eloha esta escrito, 'he encontrado un
rescate' (Job 33:24); y este rescate es la sangre del Mesias".
(Adaptado de Moshe Ben-Maeir, How A Jew Explains Ephesians,
Netivyah, P.O. Box 8043, Jerusalén 91080, 1978, pags. 23-25)

Hebreos 12: 23. Una comunidad. En griego Ekklésia; Consulte Mt.16:18.
Primogénitos. leshua es "Supremo sobre toda la creacion," literalmente,

"primogénito de toda la creacidon" (Col 1:15). "También es la cabeza del
cuerpo, la comunidad mesianica: él es el principio, el primogénito de los
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muertos; de manera que €l pueda mantener el primer lugar en todo"(Col
1:18). Por ultimo, es "el primogénito entre muchos hermanos", el destino de
los cuales es ser conformado a su patrén (Rom 8:29), en consecuencia de
lo cual ellos mismos son considerados por Eloha como primogénitos, con
todos los derechos comprendidos en los tiempos biblicos como
correspondiéndoles (v, 16 supra). Eloha originalmente asigno a Israel el
estado de primogénito (Exodo 4; 22). De acuerdo a ello también a los
creyentes Eloha fortalece la identificacion entre la comunidad mesianica e
Israel (véase Ro 11: 25-26, Gal 6:16, Ef2:11-16).



